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PARTE 1

Instalacao
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QUETZAL

Procedimento para Instalacao do StowFlex

ATENGAO

ESTE PROCEDIMENTO SO DEVE SER EXECUTADO POR UM PROFISSIONAL DE TI, OU PESSOA
IGUALMENTE QUALIFICADA E AUTORIZADA PARA A INSTALAGAO, CONEIGURACAO E
MANUTENCAO DE SISTEMAS DE INFORMATICA A BORDO DAS EMBARCACOES DE SERVICO.

OS PASSOS ABAIXO DEVEM SER SEGUIDOS OBRIGATORIAMENTE NA ORDEM APRESENTADA.

O STOWFLEX SO DEVE SER EXECUTADO APOS A CONCLUSAO DE TODOS OS PASSOS
DESTE PROCEDIMENTO.

Antes de comecar a instalacao, as seguintes condicbes devem ser verificadas e satisfeitas:

» Certificar que o sistema operacional instalado no computador seja compativel com o
StowFlex. Abaixo estdo as versdes possiveis para utilizagao, incluindo seus “service
packs”, em revisdo minima:

Windows XP com o Service Pack 3 (SP3)
Windows 7 com o Service Pack 1 (SP1)

» Todos os drivers relativos aos chipsets da placa-mae e seus acessorios, incluindo placa de video,
devem estar instalados, atualizados e funcionando corretamente.

» Certificar que um programa de antivirus eficiente e validado esteja instalado, atualizado e que
nenhuma praga digital tenha previamente sido infiltrada no computador.

+ Ter em maos o dongle Sentinel USB, controlador da licenga do programa, que NAO
PODE AINDA ESTAR CONECTADO ao computador. Se vocé estiver reinstalando o
programa em um computador onde o StowFlex estava sendo executado, procure e
remova o dongle, normalmente localizado em alguma das portas USB traseiras do
computador.

» Baixar da pagina da Quetzal os seguintes arquivos (obter com o responsavel de Tl ou
diretamente com a Quetzal, o endereco e eventual senha de acesso):

- Programa Instalador do StowFlex;
- Programa instalador do Dongle USB Sentinel (Sentinel Runtime Setup);
- Programa (servigo) “Servidor de Licengas Quetzal”.
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SEQUENCIA A SER REALIZADA (RIGOROSAMENTE NESTA ORDEM)

1 - Instalagédo do Dongle “Sentinel” (Runtime Setup)

1.1 — Selecione na rede um computador para ser utilizado como servidor de licengas. Este
computador devera ser visivel através da rede por todos os usuarios do StowFlex e permanecer
ligado sempre que o programa for executado por qualquer usuario. Neste computador sera
instalado o dispositivo chave (dongle) e o servigo servidor de licengas para os usuarios.

1.2 — No computador selecionado como servidor de licencas, instale como “servico” do Windows o
programa “Servidor de Licengas Quetzal’. Este servigo deve ser configurado como
automaticamente ativo sempre que o computador iniciar / reiniciar.

1.3 — Certifique-se de que o dongle NAO ESTEJA CONECTADO no computador.

1.4 — Execute o instalador Sentinel Runtime Setup.exe e prossiga até o fim da instalagao.

1.5 — Ao final da instalag&o, caso possua um firewall no computador, desabilite a protecéo para a
porta 1947 e conecte o dongle.

1.6 — Para mais detalhes leia o arquivo help de instalacdo “Sentinel Help.html”, localizado em nosso
site.

1.7 — Anote o endereco IP do computador servidor. Este endereco sera utilizado na instalagao do
StowFlex nos computadores dos usuarios.
2 . Instalagao do StowFlex

2.1 — Execute o instalador do StowFlex e prossiga até o fim da instalagcao, confirmando todas as
opg¢des apresentadas.

3. Atualizacao de diretérios dos arquivos de configuragoes

3.1 — Use o Notepad ou outro editor de textos simples para abrir o arquivo “Path.ini” no diretério
padrao do programa.

De acordo com a versao do Windows, este diretorio sera:

e Windows XP - “C:\Documents and Settings\All Users\Quetzal\StowFlex”
e Windows 7 - “C:\ProgramData\Quetzal\StowFlex”

Apds o arquivo estar aberto, altere suas informacdes indicando os diretérios onde os arquivos

“estruturas.qls”, “users.dat” e a pasta “ships” estéo localizados .
3.2 — Para cada usuario, crie sem sua respectiva maquina uma variavel de ambiente do sistema com
o nome IP_HARDLOCK contendo em seu campo de valor o endereco IP do servidor de licengas
na rede.

Apods os passos acima, o StowFlex pode ser executado normalmente.
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PARTE 2

Guia do Usuario
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Apresentacao

O programa StowFlex tem como objetivo auxiliar na organizagao e controle de
linhas das embarcacbes, facilitando o trabalho operacional de carregamento e
descarregamento. Ele é dividido em quatro mddulos: o Editor de Usuarios, o Editor
de Estruturas, o Editor de Navio e o Editor de Carregamentos;

O modulo Editor de Usuarios € responsavel por definir o nivel de
accessibilidade de um usuario no programa StowFlex, permitindo que haja controle
de quem pode acessar e modificar um determinado arquivo do programa.

O modulo Editor de Estruturas gerencia um banco de dados com informacgdes
necessarias das linhas (estruturas) e permite ao usuario adicionar ou modificar
linhas que poderao ser usadas no carregamento de um navio.

O mdédulo Editor de Navios permite que seja criado um navio detalhando
informagdes acerca de suas estruturas de carregamento — cesta, carrossel ou
carretel, definindo grupos para melhor gerenciamento desses containers e um
desenho para a representacao do navio para auxiliar na visualizagao do projeto.

O modulo Editor de Carregamentos € o cerne do StowFlex. Nele o usuario
desenvolvera seu projeto para carregamento de linhas em um navio, com auxilio
visual e uma navegagao simples e intuitiva. Aqui é definido como as linhas seréo
organizadas no navio com intuito de facilitar a operagdo de carregamento e
descarregamento sempre atento ao limites das estruturas e dos containers.
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Capitulo 1 — Editor de Usuario

1.1. Usando o editor de usuario pela primeira vez.

Login - StowFlex
Lagin ||
Senha I

Cancelar | Login |

Ao abrir a janela de login do usuario, digite o login e a senha padrao do administrador:

login: admin
senha: admin

Clique em “Login”. A seguinte tela ira aparecer:

E StowFlex User Editor 0 =]
Dados do Bem vinda, Sobre | i=
usuario Adrrinistrator el
Lagin I Permissdes

Home || [~ Editar Estrutura:
l o Editar Mavio
Senha i | \

™ Editar Nsuario Sele(;ao de
idiomas

adrin

SEiE |

Permissoes
Lista de de acesso
usuarios aos
programas

Criar Movo

|
[

[Eletar

Como padrao, o administrador € um usuario que é cadastrado no momento da instalacao.

E aconselhavel que o login e a senha do administrador sejam trocados apés o primeiro
acesso. Para editar estes dados, clique sobre “admin” e altere os campos necessarios. Ao
terminar de inserir os novos dados, clicar em “Salvar”.

Aparecera uma mensagem confirmando que os dados foram modificados com sucesso.
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1.2. Adicionando um novo usuario

Para adicionar um novo usuario, clique no botdo “Criar Novo” € um novo usuario ira
aparecer na lista de usuarios.

B S towFlex User Editor M=l
Bem vindo, Sobre | l@ =
Administrator —
I

Ed i
[4are I Edtan Estritirss
5 I O Ediat fain
Senftia

[ Editar Wsuaria

Mew User

admin ~
Salvar

DElEtatr

Para edita-lo clique sobre “New User’” e em seguinte nos campos “Login”, “Nome” e
“Senha” para atribuir novos dados e as permissdes que este usuario tera aos programas listados
na coluna da direita, que sao referentes ao Editor de Estruturas, Editor de Navios e ao Editor de
Usuarios.

E StowFlex User Editor =10] ]
Berm vindo, Sobre | l— =
—
Administrator @ ?l
Login fiose156 Permissdes
Home [José Gustawol ¥ Editar Estruturas
o ,m— ¥ Editar Navio
™ Editar Usuario
Mew Liser
adrin
Salvar
o Pl
Deletar

Para finalizar a edicdo do novo usuario, clique em “Salvar’ e uma mensagem confirmando
as alteragdes do usuario aparecera.
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1.3. Edigdo de Usuarios

Para editar um usuario, a pessoa que acessar o Editor de Usuarios devera ter permissao
de “editar usuarios”. Neste caso, a tela a aparecer sera esta:

E StowFlex User Editor =
Berm vindo, e | @ 7=
Administrator —
Login |iosel56 Permissies

Nome [José Gustavo| Iv Editar Estruturas
Conbia Fm_' I¥ Editar Navio

I™ Editar Usuario

Newvs User

admin
Salvar I

L = e |
Deletar |

Caso contrario, a tela exibida sera apenas para editar os préprios dados do usuario logado.

ES[DWF'EK - Editor de Usuario v1.0.3

Bern vindo, Sobre @ =

: —
Wiliarm b
Lagin Ijoselss
- Salvar |
Mome: lJnse Gustavo
e Iwuw
2 e Cancelar |
Confirmar Senha I |

Para editar o usuario clique nos campos “Login”, “Nome” e “Senha” para atribuir novos
dados e as permissdes que este usuario tera aos programas listados na coluna da direita, que s&o
referentes ao Editor de Estruturas, Editor de Navios e ao Editor de Usuarios.

Obs: No caso de um usuario sem permissao de editar usuarios iniciar o programa, ele tera acesso
apenas aos seus proprios dados.

Para finalizar a edigcdo do novo usuario, clique em “Salvar” e uma mensagem confirmando as
alterag6es do usuario aparecera.
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1.4. Apagando usuario

Para apagar um usuario, a pessoa que acessar o Editor de Usuarios devera ter permissao
de “editar usuarios”. Na lista de usuarios, clique sobre o usuario que deseja apagar e em seguida
cliqgue em “Deletar’. Uma mensagem de confirmacédo aparecera indicando que a exclusdo do
usuario foi bem-sucedida.
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Capitulo 2 — Editor de Estruturas

Descricdo da tela

ﬂ Editor de Estruturas v1.0.3 - StowFlex I 3 DadOS da

Arguivo  Configuragies Tipos  Ajuda

. estrutura
Icones de QUETZAL
atalho Cédigo Didmetro Externo (nyﬂ/ Pesa Cheia tha)
I o [o
Fabricante Didmetra Interna {mm) Peso Yazia (kg)
| k o
Lista de Descrigdo MER {rmm} Peso Cheia na Agua (ka)
- I b P
Estruturas
Obs Peso Wazia na »\igua k)
0
Localizagao
dO arqulVO de 7 Cancelar | n Salvar |
eStruturaS Nuwa: C:ADocuments and Settingsiustzal Seus documentoswilliam'ProjetoshS towFleshStowFlex 1.0 Fvestrutura.gls
carregado

2.1. Criar um arquivo de estruturas.

Clique em Configuragées, depois em Criar um Novo Arquivo.

BREditor de E struturas v1.0.3 - StowFlex !lﬂﬂ

Arquivo | ConfiguragBes  Tipos  Ajuda

ﬂ Lo :
»

— Arquivo de Estruturas Selecionar arquivo
LUETZAL

Cadigo Digmetro Externo (mm) Peso chela (ka)
Fabricante Digmetra Interna (mm) Pesa Yezia (ka)
Descrican (B, () Pesa Cheia nia Agua (k)
Obs Pesa Yazia na ."\gua ()

(Eafitelarn | Salyar |

MNenhum arquiva caregadal

Sera exibida uma janela onde devera ser inserido o nome do arquivo de estruturas. Ao
clicar em Salvar, um novo arquivo .qls tera sido criado.
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2.2. Adicionando uma nova estrutura.

Clique em Arquivo e depois em Nova Estrutura ou clique apenas no icone de Nova
Estrutura localizado na barra superior no canto esquerdo. Uma nova estrutura surgira na lista de
estruturas.

EEditol de Estruturas v1.0.3 - StowFlex |
Arquiva  Configurag@es  Tipos  Ajuds
LUETZAL
NOVa Cédign Digmetro Externo (mm; Peso Cheia (k)
Mova Estrutura 1 0 (]
estrutura ! ! !
Fabricante Di&metro Interno {mm) Pesa Yazia (ka)
R | fo o
€mover
Descricdo MEBR, () Pesn Cheia na Agua (ka)
estrutura [ 2 e
. Ohs Peso Vaziana f\gua ka)
Duplicar —— g
estrutura
Cancelar | [l St |
Arquive: C:hDocuments and SettingsiOuetzal Gibeus documentos'iwilliam'ProjetostS towFles\StowFlex 1.0 3estrutura.gls

Para edita-la, clique nos campos referentes a cada item e altere seus valores. Para salvar
as alteracdes, clique no botéo “Salvar”.

2.3. Removendo uma estrutura.

Para remover uma estrutura, selecione a estrutura a ser removida e clique em Arquivo, em
seguida clique em Remover Estrutura. Ou clique no icone de remover estrutura que esta no lado
direito do icone Criar Nova Estrutura. Uma mensagem de confirmagao aparecera.

Clique em “Sim” para confirmar a exclusao da estrutura.
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2.4. Duplicando uma estrutura.

Para duplicar uma estrutura, clique em Arquivo e depois em Duplicar Estrutura. Ou clique
no icone de duplicar estrutura que esta ao lado direito do icone Remover Estrutura.

Sera adicionada na lista uma nova estrutura com os mesmos dados da original,
proporcionando maior facilidade para aproveitar dados semelhantes de uma estrutura ja existente.

2.5. Carregando um arquivo de estruturas.

Clique em Configuragées, depois em Selecionar Arquivo.
Selecione o arquivo de estruturas que deseja carregar e clique em “Abrir”.

As estruturas deste arquivo seréo exibidas na lista de estruturas.

2.6. Inserir e Editar tipos de tramos.

Clique em Tipos, depois em Editar Tipos de Tramos.

Sera exibida uma janela onde poderao ser preenchidos os tipos de tramos e suas respectivas
siglas.

=15l

F

ial
=l QUETZAL
ove
Ferro (mm) Feso Cheia (hg)
Ris T
FLo
termo (mm) Peso Yazia (kg)
I
Peso Cheia na Agua (ka)
I
Pesa Yazia na Aaua (k)
O—kl nnnnn Jar | =i |
Nenhurn arquiva canegads!

Ao terminar de inserir os tipos de tramos, clique em “Ok” para que as alteragdes sejam salvas.
Para editar os tramos, repita o procedimento e altere os dados desejados.
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Capitulo 3 — Editor de Navios

3.1. Criar um navio.

Para criar um navio, clique em Arquivo e em Novo.

A tela do editor de navios € composta por trés abas (Containers, Grupos e Vista) e um
campo, parte superior, onde deve-se preencher o nome do navio e selecionar o desenho do navio
a ser carregado.

Nome do
navio

Abas containers | Grupos | vista |

Lista de
containers

containers

|
Tipo de |

| B3 StowFlex - Editor de Navios v1.0.4 - Novo Arquiva

Argquivo  ConfiguragBes  Ajuda Botao para
Dados Gerais do MNavio carreear o
Home: g
fiovo tavio Carreger Desento | desenho do

S == e naViO
= kel ————————— e
Containers \::r: 7~ Posicao
f I S]] J ST |
e EL = T Seguranca
Dot ey Fers (] F=tun de Pesa Faber de Yolime
I [ | |
A a CapEtinade (RE) L Diam Ies i - Red\Diany et iy
I | | I
[ |
DB etra ERETTE iy
Srg Careeler o Ol |
Dados do
container
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3.2. Aba de Container.

Abaixo da lista de containers existem 4 botdes, 3 para adigdo (Carretel, Cesta ou
Carrossel) e um quarto para remogao.

G |
L.

Para modificar o nome do carregamento, clique duas vezes sobre Novo Carregamento.
Uma caixa de texto sera aberta, digite 0 novo nome do carregamento na mesma e aperte “Enter”.

) &

3.2.1 Carretel

EslouFlux - Editor de Mavios v1.0.4 - Novo Arguiva[™}
Arquivo  Configuragties  Ajuda . o~
Nome do  Bicos Gerets oo Nvio Posm:ap do
fioime contamer
carretel |mmir§ﬂ\.e Corragar eserin | 3
Altura d em relacao
a do
suporte Combaigers | Grisos | vista. | a0 centro
u'p‘ Sk Mo TEE do navio
Adicionar, i [Carretent ’7 ¢y [0.00 v imy 1949
et [t A .
remover ou Carreteld [ Dados Sequranca
. Camossell Altura do suporte (mmd Fator de Peso Fator de Yaolume
editar os S s i i
tIpOS de i Carretels Permitidos A Diann Int (f Red Diam Ext {mm)
/- | E [ Meu Carretel E
%arretzm iI ﬁ] jI i’ : : r:d & Esquerdalmm} P:d [reika(mm) Fatores de
0S de | | I | | | | N
cg.jrretéis i { seguranca
e : (1< Fs < 3)
! il il il S Cnnceler I e Ol E

Para adicionar um carretel, clique no botdo que o representa e uma nova unidade
aparecera na lista de containers. Clique sobre ele para editar seus dados.

Importante: O aumento do didmetro interno deve ser fornecido no formato de raio, ou seja,
metade do incremento de didmetro desejado.
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3.2.1.1. Tipo de carretéis.

Abaixo da lista de carretéis permitidos existem 3 botdes: Adicionar, Remover e Editar os
tipos de carretéis, respectivamente.

- =] =]

:ﬂl.'.‘f\ Configinactes
|- Dados Gerals do Navio
| Mome
| I-Qh'nirants Carregar Desenha |
D ados do tipo de Canetel =]
conkainets | Grupos | Vista. | Mome Pesa (k)
¢ |Meu Carretel 1000
Containers i - Posicao
r Largura {rmm) Capacidade (ka) % () [D.EIJ ¥ i) 119-49
Carretell [ Foms o0
Carretel2
Carrekeld Bty Tkt a0 e Sequranca
Carrossell e BT, Fakor de Paso Fator de Walume
Cestal 1000 I1 Il
Di&mstra Externa (mm) Aum Diam Int {mm)  Red Diam Ext {mm)
<000 IEI ID
| | # Cancelar | Lok Red & Esquerdaimm) Red & Direita(mm
H}I'!‘(l'!'_!m & Esquerda{mm) Red & Direita(mm)

.ID

5=l

P Eancelat 70k

a) Para adicionar um novo tipo de carretel, clique no botdo “+” e edite os dados do tipo de carretel
que gostaria de inserir. Ao terminar, clique em “OK” para salvar as alteracgdes.

b) Para remover um tipo de carretel, selecione o tipo de carretel que deseja remover e clique

sobre o botao “-".

c) Para editar um tipo de carretel, selecione o tipo de carretel que deseja editar e clique sobre o
botdo que possui um icone de lapis. Ira ser exibida uma janela semelhante ao de adicionar um
novo tipo de carretel com os dados originais. Edite os dados e clique no botdo “Ok” para salvar as
alteracgoes.

Ao terminar de inserir os tipos de carretéis que existem no navio selecione, para este
carretel, quais tipos ele podera assumir.
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3.2.2. Cesta

Para inserir uma cesta, clique no botdo que a representa. Tal qual os carretéis, aparecera
uma nova unidade da mesma na lista de containers. Clique sobre ela para editar os seus dados e,
ao terminar a edicdo, clique em “Ok” para efetivar as alteragcbes. E importante lembrar de
sempre clicar no “Ok” apés realizar alguma alteragao, caso contrario, ela ndo sera salva.

ESlowFlex - Editor de Navios ¥1.0.4 - Novo Arquive(®]

Arquive  Configuragdes  Ajuda

Hame

I)\Imiranbe Carregar Desenho |

” Dados Gerais do Navio

Contaners | Grupos | vista |

v Cesta =
‘Containers Nome Posican
Carretell [cestat 3 (m) [3.35 ¥ (m} [-28.20
Carretelz
Carretels + Dados ; | [ Seouranca
caasell Descricdo Pesa (ka) Fator de Peso Fator de Volurne
ez | [1a00 [t It
Alkura (mm) Capacidade (kg) Aum Diam Int (mm)  Red Diam Ext (mn)
J1s00 J4000 o
H:‘l l'!'.al X =|| Digmetro Interno {mm}
IIUUU
DiSmetro Externa {mm)
000
$7C Caneelar sl

3.2.3. Carrossel

Para inserir um carrossel, clique no botdo que o representa e este aparecera na lista de
containers. Clique sobre ela para editar os seus dados e em “Ok” para efetivar as alteragoes.

E StowFlex - Editor de Navios v1.0.4 - Novo Arquivo(®)

Arquive Configuactes  Ajuda

Nome

Iﬁlmﬁrar\te Carregar Desenho |

" Dados Gerais do MNavio

Containers IGrqms] vista |

[ Carouss|
Contalners | Nome PosigEo
Carratell [camasselt ’V () |-3.56 v () 2641
Carretel?
Carretel3 Dados 1| [ S=gurance
m“m i Descrigéin Peso (ko) Fator de Peso Fatar de Valume
= | [ts00 [ [t
Altura (ram) Capacidade (ka) Aurm Diarn Ink {rmm)  Red Diam Ext (rim)
[1500 [5000 [o [o
H}l LE) _!}l — Didrmetro Inkerno {mm}
1000
Didmetro Externo {mm;
4000
s ance| B la)
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3.3. Grupos de Containers.

Os containers podem ser separados por grupos a fim de facilitar seu gerenciamento.

ﬂstouFlux - Editor de Navios v1.0.4 - Novo Arquivo(™]

Arquive ConfiguragBes  Ajuda

1~ Dados Gerais do Mavia

. Mo .

Lista de |ﬂ||:i:ante Catreqar Desarhe | Lista de
grupos de containers que
contamers N Contonss | Gupos it | pertecem ao

Grupos de Containers 1~ Dados do Grupo g . I 0
| SeleCIOI’IadO
Grupo 2 | Home - Conkainers
| Iarupo 1
Nome do o
I. Yerde vl
grapo |
==l
. . Cor do
o cecer | 7|
grupo

Para criar um grupo, clique no botao “+” e, em seguida, sobre 0 novo grupo para editar seu
nome e cor. Na lista ao lado, selecione os containers que farado parte deste grupo. Clique em “Ok”

para confirmar. Para remover um grupo, clique sobre o grupo que deseja remover e clique no
botao “-”.
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3.4. Vista

Nesta aba podera ser observada a vista superior do navio e a distribuicdo dos containers ja
criados. Estes containers podem ser movidos para outra posi¢ao clicando sobre eles e movendo o
mouse enquanto o botdo esquerdo é mantido pressionado. Para definir sua localizagao, apenas
solte-o.

EEtouFlm{ = Editor de Mavios v1.0.4 - Novo Arquivo[™)

Arquivo  Configuragties  Ajuda

Tame

Jairirante Catregar Dessnha |

{ Dados Gerals do Mavio

Containers l Grupos  Wista

s
Carretell - Meu Carretel I%l
|
Carretel2 - Meu Carvetel H
|
|
Carretel3 - Meu Carretel H
|
|
. |
Carrossell O | O Cestat
|
|

Para finalizar, clique em “Arquivo”, “Salvar Como”. Escolha um nome para o arquivo do
Navio e clique em “Salvar’.

DOC: Q022MNO00111.000RXX StowFlex — Guia do Usuario — © Quetzal Ltda. 20/29



QUETZAL

3.5. Regras

Nesta aba poderao ser definidos alertas que aparecerdo para o usuario quando houver a
escolha de um carretel especifico na Visdo do Navio no Editor de Carregamentos. Esta
funcionalidade ¢é util quando a presenga de um carretel especifico afeta o carregamento como um
todo, por exemplo, quando o tamanho de um carretel impede que outros sejam adicionados em
determinada regido do navio.

EstnwFleu = Editor de Navioz 1.2 - C:\Projetos\StowFlex\Titanic.gln

Arquiva Configuragoes  Ajuda Nome dO
— General Ship Data: |
Name carregamento
Titanic Carregar Desenho |
Contaners | Grupos | Yista | Rules I
Cantainer Diameters Warring Massage
Nome dO o Reell 10000 A presenca deste carretel impede cutros na mesma segdo,
Q600
Reelz
carregamento
Nome do
carregamento
Reell > 10000

Nome do J

carregamento

Para criar uma regra selecione um carretel, na lista ao lado, selecione o didametro do
carretel que ativara o alerta. Insira a mensagem de alerta no campo homénimo e clique em “Criar
Regra”.

Quando uma regra é criada, ao lado do carretel aparecera o simbolo de regra.

No Editor de Carregamento, toda vez que o didmetro especificado for selecionado no
carretel indicado, a mensagem de alerta sera exibida. Caso ainda assim o usuario persista em
utiliza-lo, a cor da barra de titulo do Carretel ficara vermelha, indicando que um alerta foi dado por
aquele carretel. Todas as funcionalidades do carretel permanecerao funcionando normalmente.
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Capitulo 4 — Editor de Carregamentos

4.1. Criando um novo carregamento

Para criar um carregamento, clique em Arquivo e depois em Novo ou clique na imagem da
folha branca na Barra de Atalho. Vocé devera selecionar um arquivo de navio para iniciar um novo
carregamento. Apos clicar em “Abrir’, o desenho do navio e seus respectivos containers
aparecerao na tela.

Barra de Peso por
Nome do atalho grupo de
carregamento containers

0.4 -]
o, Aruivn Coffiguraghes Jangla Auda

B Stowklex - Shipment Editor v1.

Movo Carretel2 o=

Altura: 0.00m
Folga: 2.25m H

Tipo de Carretel 1
Peso: 0LOf16.08 Pesa: 0.0/15.0¢
—— —
’7 “olume: 0.00% F O ’7 “Wolume: 0.00%
— e —
g

Tipo de Carretel 1
Pesa: 0.0/15.08

Wolume: 0.00%

Altura: 0.00m
Folga: 2.25m H

Containg

=

= Front
= Middle

Desenho do Legenda de
navio cores dos
Grupos
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Para modificar o nome do carregamento, clique duas vezes sobre “Novo Carregamento”.
Uma caixa de texto sera aberta, digite 0 novo nome do carregamento na mesma e aperte “Enter”.

Novo Carregamento
_I pglovo Carregamento
R visso doavio | | Resti | o Reelz | | Reels | | Reels | | Reels | | Resk | L Cestal | W Cesta? | & Carroussels | |

Nesta tela poderdo ser observadas as abas por onde a navegagao sera feita entre os
containers, peso por grupos de containers e as visdes do carregamento.
4.2. Editando os containers

Para editar alguns dados do container como reduc¢do de didmetro e fator de seguranca,
clique no botao de edicdo de container localizado ao lado do seu nome.

Editar Expandir
container container

Cesta E] E

Peso: 0.0)16.0k
[

Yolume: 0,00%:
[

ura: 0.00m m
olga:

Dados do Representagao
container do tipo de
container
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Ao clicar no botao de edicdo de container, uma nova janela ira aparecer para que os dados
do container sejam alterados.

Configurar Container Novo Carretell x| Configuracdo do Container Nova Cestal 1

Aurnento de Didmetro Inkernolrnm) IU Aumenta do Didmetro Internolmm} Iﬂ

Reducdo do Didmetro Externolmm) ID

Reducdo da Lateral Esquerdalmmm) ID

Reducdn da Lateral Direitafmm) [0

Fator de seguranca de volume Il

Fator Seq de volume Il

Fator de seguranca de peso Il Fator Seqg de Peso Il

Carretel |§ifsE

Cancelar | Ok

Cancelar I Ok

Os fatores de seguranga de volume e peso devem variar entre 1 e 3, onde 1.1 representa

um acréscimo de 10% ao valor estimado pelo programa, 1.2 representa um acréscimo de 20% e
assim sucessivamente.

Ao clicar em expandir, a visao simplificada do container ira ficar assim:

Cesta of _|

Peso: 15.0/16.0t

Yolume: 13.29%
-

B altura: 0.49m
Folga:

574.0m
Lista de 003.50085
tramos
654.0m
002.5049
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4.3. Inserindo e Editando pogos

Existem 2 tipos de lista de pogos: Os Pogos Padrdes e os Pogos do Carregamento.

Os pocos sao disponibilizados para serem selecionados sempre que se adiciona um novo
tramo. Quando se cria um novo carregamento, os Pocos Padrdes sao disponibilizados. Por outro
lado, caso se abra um carregamento que ja estava salvo, os pog¢os do carregamento serdo
exibidos. E possivel editar estes dois conjuntos de pogos.

Para editar os pocos clique em Configuragées e depois em “Pogos Padrées” ou “Pogos
do Carregamento”. Os pogos de carregamento também podem ser editados ao clicar sobre o
icone de edigado de pogos localizado no canto direito da barra de atalhos.

Pogos em New Shipment
Nome Cor
li Maroon =]
[daw [l Green =]
[ian [ ciive =]
= [ e =
[kevii [ ey =]
[oiuno [ Purpie =l
fiie [ 7eal =l
Jkik [ ray =l
[poi [ sitver =]
[oiokni [ Red =l
Cancelar | |

Nesta janela insira 0 nome e selecione uma cor para cada pogo.

Clique em “Ok” para finalizar a edicdo dos pogos. Para editar, repita o mesmo
procedimento.
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4.4. Navegacgéao

A barra de abas é composta pela aba da visdo geral do navio e uma aba para cada
container.

Clique sobre elas para alternar entre estas visualizagdes.

EC:\Pmietos\SluwFlex\ch2l]1 D\StowFlex 1.0 4bAEditor de Carregamentositesteiteste glf

New Shipment
B visdo do Navio | = Posll [ PUSZI | P053| = Pos4| = Posslm—
e e e g P e e e P ]

4.5. Visao do corte lateral

Clique sobre uma aba de container para visualizar o corte lateral deste e seus respectivos tramos
na lista de tramos.

B0 1t o Conrganmiet 21-
gt gt dmds 4t 21

Dados do S5a8/86d
10 o P«:ﬂlt':::i JIth Nerw LDk - New 200t
1 | 100t - 4
COl’lta]l’leI' S vkt i [ e ot s o[ o
| NUD1.3/25 0t (Segh Feesgin: D) T
Vaare, 52:20% (Seohringa: 20%)
Corte
lateral
2o
1000 SME
Lista de
B s 4
tramos "
e = o
L v
—
s s un
[ FEEEEEEL L = e et e [ e el L

DOC: Q022MNO00111.000RXX StowFlex — Guia do Usuario — © Quetzal Ltda. 26/29



QUETZAL

4.6. Adicionando um tramo ao container

Para adicionar um tramo clique com o botao direito sobre a lista de tramos que se encontra
no corte lateral do container ou na visdo expandida do container na visao geral do navio e
selecione “Adicionar tramo”.

Surgira uma janela com os dados a serem preenchidos a respeito do tramo.

Selecao de

MNovo Tramo

o]

estruturas

Dados da
estrutura
selecionada

Dados do

~ Estruburs

0.0m 0.
002.50077

[ Acessérios

~ Fundo

[~ Terminacdo
' Mada

~ DiEmetra (mm) ‘

Interno: Externo:

€ Cab. ds Tragdo
" Cab. de Perf

- Topo

Acessorios por
extremidades

tramo

[~ Terminacdo

~ Mada

¢ Cab. de Tyécéo
€ Cab. de/Perf

£ Cab,/fracio Umb

Voltas

Comprimento{m) Pogo € Cab, Traggo Umb
Peso Normal tk)
IVVaz\a: cheia: ‘ Jo [rogon i i Acessorio
% Nada
4 Hamera do Tram Tipo
Peso na fgdla (kg) i E
Ir\‘aﬂai Cheia: | [umbiical =] A
€ Armar Pot
WIBR: (mm: Peso dos Acesstrios(kal Enchimento
o e — Envijecador
Fabricarte: i
" cheia  Yértebra
Ob: £ Enrijecedor
| £ Ttube
Voltas Perdidas o

Clique em “OKk” para finalizar.

Apds a adicdo de um tramo a visdo do corte lateral ficara desta maneira:

Altura
atingida
dentro do
container

Tramo

perdidas

Fator de
s : seguranca
Neus s do volume
Nowo Camegamento
L svinstie H 2 [ o o o |
| Pt 101.8/25,0% (e peenss D) R
e Aumento
_________ do didametro
interno
Altura entre
T a linha de
centro do
carretel e o
chao
T Altura entre
o tramo da
ultima
[CEFEEENEET iG] I - e i | 3Bt Crmarern | [ bl i |, Sk - e | Dkl | B ot s s * [ D HF0 G@dl 7 m Camada até
o chido
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Repare que no tramo esta representado o pogo com sua respectiva cor no lado esquerdo,
a estrutura, o tipo de tramo, se esta cheia ou vazia, voltas perdidas por extremidade, comprimento
da linha e seu peso total.

A medida que novos tramos forem adicionados, para alterar sua ordem de lancamento,
clique sobre o tramo e arraste para cima ou para baixo até a posi¢ao desejada.

Existem também as ferramentas “recortar’, “copiar’ e “colar’ tramos. Para utiliza-las,

clique com o botdo direito sobre o tramo e selecione “recortar’ ou “copiar’ e navegue até a aba
desejada, clique na lista de tramos com o botéo direito e selecione “colar’.

Obs.: Estas ferramentas também estdo disponiveis na visdo geral do navio, quando a visao
simplificada do container estiver expandida.

Obs.: No caso de mover um tramo de um container para outro na visao geral do navio, apenas o
arraste e solte.
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4.7. Relatorios

Para exibir ou imprimir relatorios, clique no icone na barra de atalhos que possui a imagem
de uma impressora. Ira aparecer uma janela onde podera ser selecionado o relatério referente
aos containers selecionados e o tipo de relatério: se € tabular ou de corte lateral. Caso deseje
imprimir, configure a impressora clicando no botdo “Configuragao”. Altere o numero de cdpias se
for necessario e clique em “Ok”.

Sera exibido um rascunho destes relatérios. Para confirmar a impressao, clique no botéao
“Imprimir’ na barra superior.

Relatorio
tabular

Logotipo da
Empresa

Opcoes de Impressao |
<~ Shipment Report —Relatdrio de Corke Lateral
[~ Todos [+ Todos
[ Rreslt Reell
Reslz
Cestal Cestal
CestaZz CestaZ

[[] Carroussell

Carroussell

Logo
[+ Habilicar

CILETEAL

Carregar imagem |

Numero de

— Copias

Mumero de copias: |1 ﬁ

Configurar |

Cancelar |

Ok,

Relatorio de
corte lateral

copias

Configuracao
da impressora

A imagem utilizada como logotipo da empresa deve possuir a mesma largura e altura. Os
formatos recomendados séo jpeg, bmp, gif € png.
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